Kariiinas vartos 90% S$iandien raSomy statuty, jvairiy kariniy Zinyny, Zodyny
terminy. Todél Siandien tikriausiai retam pavyksta sulaukti savo normina-mojo
darbo rezultaty gyvenime, o ne straipsniuose. AS galiu ir pasigirti, ir pasi-gédinti,
kad Siandien jau iSgirstu kariiiny, savanoriy kalboje mano prie§ trejus ketverius
metus paleistg vykusj terming ir kokj neapgalvota Zod;.

Tokios rusies Zodynus dera pleésti, atnaujinti ir kartoti kas penkeri astuoneri
metai. Ypac tai aktualu Siais laikais, kai taip greitai kinta gyvenimas. Stai Zodyno
raSymo metu Lietuvos kariuomenéje nei dragiiny, nei jégeriy dar nebuvo, todél
ju ir nera zZodyne, o jau reikety jtraukti. Atrodo, kad pakankamai ryZtingai
pasiSovéme Zygiuoti j NATO, vadinasi, kis ginkluoté, karybos teorija ir praktika,
o tai —nauji reiSkiniai, savokos, terminai. Visa tai reikia nieko nelaukiant tvarkyti,
norminti, diegti.

Antanas Smetona
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CLAVIS GERMANICO-LITHVANA. RANKRASTINIS XVII AMZIAUS
VOKIECTU-LIETUVIU KALBU ZODYNAS, 1 DALIS A-E. VILNIUS: MOKS-
LO IR ENCIKLOPEDLJU LEIDYKLA, XIII + 629 P, 1995

(BIBLIOTHECA BALTICA).

Vilniaus pedagoginio universiteto profesorius V. Drotvinas §iuo metu yra
Zymiausias Mazosios Lietuvos XVII-XVIII a. rankrastiniy Zodyny tyrinétojas,
pasiryZes Siuos sunkiau prieinamus to meto kalbinius darbus paskelbti. Pirmasis
prof. V. Drotvino sumanymo vaisius buvo 1987 m. “Mokslo” leidyklos puo$niai
i8leistas “Lexicon Lithuanicum”, kuris ilgg laikg, remiantis J. Geruliu, buvo lai-
komas D. Kleino neislikusio rankrastinio Zodyno nuorasu. Rengdamas §j Zody-
ng spaudai ir jj krups¢iai iStyrinéjes, prof. V. Drotvinas jtikinamai jrode, kad
taip nera, nes “tiek kritiné ankstesniy fakty interpretacija, tiek kuriy ne kuriy
lingvistiniy duomeny sugretinimas neleidzia “Lexicon Lithuanicum” identifi-
kuoti su D. Kleino Zodynu, t.y. laikyti ji D. Kleino Zodyno nuora$u” ( Lexicon
Lithuanicum, p. 15).
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Parenges “Lexicon Lithuanicum”, prof. V. Drotvinas émési kito darbo — pra-
déjo rengti spaudai kelis kartus dldesm uz “Lexicon Lithuanicum” XVII a.
rankrastinj zodyng “Clavis Germanico-Lithvana”, kuris ir sudarymo principais
gerokai skiriasi nuo “Lexicon Lithuanicum”. Deja, misy dienomis sus1klosc1us
nepalankioms tokiy knygy leidybai sglygoms, jau senokai parengto “Clavis...
pirmojo tomo puse “Bibliotheca Baltica” serijoje 1995 m. iSleido Mokslo ir en-
ciklopedijy leidykla.

Pastabose apie Frydricho Pretorijaus Zodyna “Clavis Germanico-Lithvana”,
kuriomis po “Pratarmés” pradedamas $is leidinys, prof. V. Drotvinas pabreézia,
kad “nei virielyje, nei Siaip Zodyno tekste néra nurodyta jo autoriaus ar Zodyno
paradymo mety. Apie autoriy ir Zodyno amziy ilgokai buvo sprendZiama i pa-
vardZiy jrasy. Pirmojo tomo 9 p. lotymska1 jradyta “Priklausau Kristijonui Fryd-
richui Stimeriui, Zelvi¥kiui prisui, Gerviskény kunigui”. Paskutiniojo nenume-
ruoto ir pirmojo numeruoto puslapio virSuje jraSyta vokiskai: “Si knyga priklau-
SO preccntorlul Vilhelmui Teodorui Simelpenigiui Ziliuose, Ragainés apskrity-
je.” Sie jrasai geroka1 klaidino ankstesnius tyrinétojus: Zodyno autoriumi buvo
laikomas vienas i§ jo savininky — Stimeris” (p. XIIT). Taigi tam tikru atzvilgiu
tiek $io Zodyno autorystés, tiek jo paraSymo laiko istorija labai artima “Lexicon
Lithuanicum” istorijai, nors prof. J. Lebedys jau 1956 m. buvo pareiskes, kad
“Clavis Germanico-Lithvana” yra Frydricho Pretorijaus darbas ir kad jis buvo
baigtas rasyti apie 1674, véliausiai apie 1675 metus (Zr.: Smulkioji lietuviy tauto-
saka X VII-XVIII a. Paruo$é J.Lebedys, Vilnius, 1956, 509-512). Taciau vélesni
prof. V. Drotvino tyrinéjimai parodé, kad $is Zodynas “rasytas deSimtmeciu ve-
liau” (p. XIV).

Lietuviy kalbos leksikografijos ir apskritai lietuviy kalbos istorijos tyrineto-
jams “Clavis...” yra jdomus daugeliu aspekty. Pirmiausia, jis paraSytas pagal
Biblijos vokiskus konkordansus. Kadangi XVII a. Vokietijoje buvo populiariis
K.Agrikolos konkordansai, galima drasiai teigti, kad butent $io autoriaus kuriuo
nors konkordansy leidimu pasinaudojo F. Pretorijus. Bet, kaip nustaté prof. V.
Drotvinas, E Pretorijus émé ne visus M. Liuterio Biblijos ZodZius, o tik reiks-
mingiausius ir pateiké lietuviskus jy atitikmenis, kartu pridédamas vokiska Bib-
lijos sakinj bei jo lietuviskg vertima. Cia i§ karto kyla klausimas, j kurj prof. V.
Drotvinas, deja, neatsaké, ar Pretorijus Biblijos iliustracijas verté pats, ar nau-
dojosi J. Bretkiino Biblijos vertimu? Prof. V. Drotvinas linkgs manyti, kad E
Pretorijus tikriausiai J. Bretkiino Biblijos vertimu nesinaudojo, nes iliustracijos
istiso Biblijos teksto nesudaro. Taigi “Clavis...” dar laukia papildomy tyrinéji-
my, nes tik kruopsti kalbiné bei tekstologiné iliustracijy analizé parodys, ar E
Pretorijus dirbo visiskai savarankiskai, ar naudojosi ankstesniais J. Bretkiino, B.
Vilento darbais.

Antras dalykas, kuris labiausiai domina leksikogafa, tai ZodZiy atranka ir
lietuvisky atitikmeny parinkimas. Prisiminus. kad tokio pobtudZio darbu tuo metu
beveik nebuvo, galima pritarti prof. V. Drotvino mindiai, jog vargu ar F. Pretori-
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jus naudojosi anoniminiu rankrastiniu XVII a. vidurio “Lexicon Lithuanicum?.
Tai rodyty ir autoriaus ranka rasyti Zodyno papildymai, kuriuos turinio atZvilgiu
prof. V. Drotvinas skirsto j grupes: “1) naujus antradtinius zodzius su lietuviskais
atitikmenimis; 2) ty atitikmeny sinonimus, darybos ar kaitybos variantus ir 3)
lietuviSky Zodziy vartosenos iliustracijas (paprastai Biblijos sakiniai vokieciy ir
lietuviy kalbomis” (p. XII).

Be autoriaus ranka rasyty papildymy, prof. V. Drotvinas “Pastabose... “ dar
isskiria prieraSus, kuriais taip pat “daZniausiai papildomi antrastiniai zodziai ar
Jy atitikmenys, Siaip kokios gramatinio pobiidZio pastabos”, tadiau §ie prierasai
“raSyti visai kita raSysena negu visas Zodynas, ne kaligrafi§kai, o tarsi skubomis,
smulkesnémis raidémis, jvairaus ry$kumo ragalu, paprastai po lietuvisky Zzodziy
arba tarp eilu¢iy” (p. XII). Tokiy prierasy prof. V. Drotvinas visame zodyne
suskai¢iuoja daugiau kaip du $imtus. Nurodes, kad jy autoriai nenustatyti, “Cla-
vis...” parengejas spéja, jog dalj prierasy galéjo jrasyti F. Pretorijaus siinus Eryd-
richas, po tévo mirties paveldéjes Ziliy parapijg, kit dalj — §j Zodyna turéje
Vilhelmas Teodoras Simelpenigis ir Kristijonas Frydrichas Stimeris bei dar du
trys asmenys, o baigdamas dar priduria, kad “Prierasy turinj ir autoryste reikéty
specialiai patyrinéti” (p. XII). Tai be galo jdomus ir sunkus uzdavinys, nes vieni
kalbininkai kaZin ar pajégs nustatyti jy autoryste. Cia be grafology pagalbos
neissiversime. Tik vargu ar grafologams pakaks $iy palyginti trumpy jrady auto-
rystei iSaiSkinti, juoba kad, pavyzdZziui, K. F. Stimerio jokiy kity rasty, atrodo,
nera iSlike (plg. BirziSka V. Aleksandrynas 2, Vilnius: Sietynas, 1990, 111).
Bet tai gali pasakyti tik grafologai.

PanaSaus pobidZio abejonés rodo, kiek dar daug nejminty misliy slepia mi-
sy senieji rastai, ypac rankras¢iai, ir kokie jie svarbiis misy kalbos ir kultiiros
istorijai. Suprantama, kad kiekvienas toks leidinys yra neeilinis jvykis. Todel di-
dziausios pagarbos ir padékos nusipelno $io leidinio parengéjas prof. V. Drotvi-
nas. KaraliSkoji Norvegijos uZsienio reikaly ministerija ir IMTEC fondas, finan-
save “Clavis...” leidyba, Mokslo ir enciklopedijy leidykla, kuri $iais visuotinio
sumaterialéjimo laikais ryZosi $leisti miisy kalbos mokslui nejkainojama knyga.
Norisi tiketi, jog kitiems, jau senokai prof. V. Drotvino parengtiems F. Pretori-
jaus zodyno tomams, likimas bus palankus.

Juozas Karaciejus

EXEGIT MONUMENTUM
/

1996 m. kovo 16 d. miré humanitariniy moksly daktaras, Lietuvos moksly
akademijos narys korespondentas Kazys Ulvydas. UZgeso Nepriklausomos
Lietuvos tarpukaryje graziai bejsidegancio lietuviy mokslo Zidinio iglikusi viena
i§ gajausiy Zarijy, visu ry§kumu Zéréjusi ilgus okupacijos metus ir jZiebusi meilés
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